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COMPARATIVE TRANSLATION: LUKE 13:32, 33. 

A STUDY IN MODERNIZING THE ENGLISH BIBLE. 



'iSov ck/JoAAco Saifiovw. Kal lacrcis dirorcAu) 0-qp.tpov Kal avpiov, Kal rrj Tpiry 
TcA.«oC|«.ai. irXrjv Bet p.t o~rjp.tpov Kal avpiov Kal rrj l)(op.arr) iropcvccOai, on ovk 
ivo€\€Tai Trpo<j>^Trfy airoAco-ftu e$a> 'lepovaaX-qfj.. 

— Westcott-Hort Greek Text, 1881. 



Behold, I cast out devils, and I do cures today and tomorrow, and 
the third day I shall be perfected. 

Nevertheless I must walk today, and tomorrow, and the day following: 
for it cannot be that a prophet perish out of Jerusalem. 

— Authorized Version, 1611. 



Behold, I cast out devils [demons, R. V. (Am.)] and perform cures 
today and tomorrow, and the third day I am perfected. Howbeit [Never- 
theless, R. V. (Am.)] I must go on my way today and tomorrow and the 
day following: for it cannot be that a prophet perish out of Jerusalem. 

— Revised Version {British Edition), 1881. 
— Revised Version {American Standard Edition), 1901. 



"Take notice that I am going to drive out evil spirits and work cures 
today and tomorrow, and that on the third day I shall complete my work." 
But today and tomorrow and the day after I must go on my way, because 
a Prophet cannot meet his end anywhere but in Jerusalem. 

— Twentieth Century New Testament, 1899. 



"Look! I will expel demons and effect cures today and tomorrow, 
and on the third day I shall complete my work. I must travel, however, 
today and tomorrow, as well as the following day; because it cannot be 
expected that a prophet should be murdered outside Jerusalem!" 

— Fenton, New Testament in Modern English, 1901. 



" Behold, I cast out demons and perform cures today and tomorrow, 
and on the third day I am perfected. But today and tomorrow and the 
day following I must go upon my way ; for it cannot be that a prophet 

perish outside Jerusalem." 

— Moffatt, Historical New Testament, 1901. 
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"lam driving out demons, and I am making cures today and tomor- 
row, and the third day I will complete my work. But I must go on my 
way today and tomorrow and the day following. For a prophet cannot 
come to his end outside of Jerusalem." 

— Ballentine, American Bible, 1901. 



" Behold I exorcise demons and heal today and tomorrow. I am still 
in possession of my full prophetic powers. You cannot do anything yet to 
me. But the third day I am finished; I will indeed go my way today and 
tomorrow, and after that — well! it must not be that a prophet perish out- 
side of Jerusalem." 

— Hall, Messages 0) the Bible, 1901. 



Qesus is on his final journey from Galilee to Jerusalem. While he is passing through 
Herod Antipas's territory (Perea ?) he is warned by Pharisees to leave because Antipas 
has the intention of killing him. Jesus bids them say to Herod — ] 

"I shall continue my ministry until I complete it. God has ordained 
it, and I fear no interruption." [Then to his disciples he said,] "Never- 
theless, let us go forward to Jerusalem — not because of Herod's threat, 
but because my mission requires this. I am going publicly to present 
myself as Messiah in Jerusalem, and my martyrdom will follow. It is 
there that God's prophets have been put to death." 

— Biblical World. 



